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A3bIK — YHUKO/I6HAA 3HOKO8AA cucmema, Heomoeaumas om mobbix
nposeneHuli obujecmseHHoU HU3HU. A3bIK coxpaHaem eOUHCMB0 HapPooa
8 ucmopuyeckoli cmeHe nokosneHuli u obwecmeeHHbix hopmayuli, 06vedu-
HAA nodell 80 8peMeHU, 2e02pahu4ecKoM U CoyuaabHOM pocmpaHcmee.

AHIMIMNCKUIA ABNAETCA HALMOHaNbHbIM A3bIKOM BenukobpuTtaHum,
CLUA, ABcTpanuu, KaHagbl 1 60NbLIMHCTBA CTPaH MUpa. Kaxkabli HauMoHa N b-
HbIW A3bIK MMEEeT pa3Hble, odULMaNbHO OnpeaeneHHble BapuUaHTbl NPOU3HO-
LWEeHWUA, NO3TOMY HaNnN4yMe aMepPMKAHCKOro, aBCTPA/IMMCKOIO U KaHaZCKOro
AHI/IMCKOrO He yamBuTeNbHO. KaK pe3ynbTaT, aHIMMCKUIA A3bIK NpeacTaB-
JIeH MHOXECTBOM BAapPMAHTOB, KaXKAblil U3 KOTOPbIX OTIMYAETCA NO-CBOEMY.

Bce 0cobeHHOCTV BapMaHTOB aHIIMIACKOTO A3blKa TECHO CBA3aHbI C HALMO-
HaNbHOM KyNbTypoi. Hapaay ¢ HEKOTOPLIMW APYTMMM A3bIKaMK B MUPE, aHIINIA-
CKM OTHOCUTCA K MOMMHALLMOHANBHBIM U MOMIMSTHUYHBIM A3bIKaM, NpUHaaie-
YKWUT He OHOM, @ HECKO/IbKMM HaLMAM, HE OZHOMY, @ HECKO/IbKMM 3THOCaM. [2]

Jlekcuyeckue ocobeHHOCMuU 6pUMAHCKO20 aH2AulicKo2o. AHMNA-
CKUI1 ABNAeTCs odULManbHbIM A3bIKOM BennkobputaHum, ero 3HatoT BCe, U
nogasnawoLLee 60NbLINMHCTBO AHIIMYAH FOBOPAT HA HEM.

AKUEHT 04eHb BaKeH B BenimkobputaHumn. OH NOKa3bIBAET, rae YeNoBeK
M K KaKOMY Knaccy OH MpUHAZNEXUT. B apyroit cTpaHe HEBO3MOXKHO C TaKoM
YBEPEHHOCTbIO ONpeaennTb CoLmanbHOE MOJIoXKEHME YeloBeKa B obLuecTse.
[unaneKkt, o KOTOPOM rOBOPUT YenoBeK B BennkobputaHuu, onpenenset ero
MecTo B 06LLeCTBE, BO3MOXKHO, bonee TBepAO, YEM B ApYr1x CTpaHax mupa. [3]

Jlekcuyeckue 0Cco6eHHOCMU AMEPUKAHCKO20 aH2AUulicKo20. AH-
TNUACKUIN ABNAETCA OCHOBHbIM A3bIKOM B CoepuHeHHbIx LUTatax. Ha Hem
nposoantca oducHaa paboTa, NpenogatoT B y4ebHbIX 3aBefeHUAX, HO B
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CoeamHeHHbIx LLTaTax Ao c1X NOp HET 3aKOHa O rocyaapCTBEHHOM A3bIKE.
AHINUACKUIA AEACTBUTENBHO UIPAET PO/ib HALMOHANbHOTO sA3blKa CTPAHbI, U
€ro U3y4yeHue BK/IOYEHO B LIKO/IbHbIE MPOrpPamMMbl.

AMEPUKAHCKUIA aHIIMNCKUIA CUbHO OTIMYaEeTCA OT BPUTAHCKOro aH-
rAniAcKoro. Ero 4yacto HasbiBalOT ynpoLlleHHbIM. O4eBUAHO, 3TO AOBOLHO
TOYHas 0ocobeHHOCTb.

B 6puTaHCKOM BepcuM aHIUACKOrO A3blKa MHOTO MHTOHALMOHHbIX
Mmoaenen, B OTInYMe OT aMepMKaHCKON BEPCUM, B KOTOPOM e€CTb TOJIbKO
OfHa: POBHAs LWKasa M HUCXOAALMW TOH. ITa MHTOHALMOHHAA MOZeNb
onpegenset obLlyto 3BYKOBYIO CTPYKTYPY amMepUKaHCKOM Bepcuu. bpuTan-
CKUIM aHIUACKUIA UMEET MHOMO HUCXOAALWMX U BOCXOAALLMX, CTYyNEeHYaTbIX U
CABUTOBbIX LWKa. To e camMoe OTHOCUTCA M K 3BYKaM.

B HeyaapHbIX C1orax B aMepmMKaHCKOM aHInMCKom cyddUKC - our Ya-
cTo 3ameHseTca — or-: color, labor, flavor, humo, parlor. OkoHuaHue — re- 3a-
MeHseTcs Ha -er :center, meter, liter, theater.

B ameprKaHCKOM aHIIMIMCKOM eCTb onpeaeneHHoe yrnpoLLeHue npaso-
nucaHus, yTpaTa ABOMHbIX COMacHbIX, Hanpumep, B traveler, traveling, program-
ming. B amepurKaHCKOM aHIMIMMCKOM NPUHATO HanucaHue check, a He cheque,
tire, a He tyre, woolen, a He woolen; 6ykBocoyeTaHMe —Ct- 3aMeHAeTCaHa — X- ,
Hanpumep, connexion ( connection ), cnoso kerb nuwyT Kak curb, grey Kak gray .
3TU 1 Apyr1e BapuaHTbl HANUCAHWUA, KOTOPbIE CYUTAOTCA HOPMA/IbHBIMM B ame-
PUKAHCKOM aHIIMIACKOM, CYMTAOTCA OLUMOKaMM B BPUTAHCKOM aHIIMIACKOM. [1]

Jlekcu4yecKkue ocobeHHOCMU KaHAOCKO20 aH2AulicKo2o. KaHaaupl Ha-
CTaMBAlOT Ha TOM, YTO UX aHINIMIACKAA BEPCUA CUbHO OTIMYAETCA OT aMepu-
KaHCKOro M GpMTaHCKOro aHIMIACKOro, 1 3To Npasaa.

KaHagubl MCnoib3yoT HEKOTOPble BPUTAHCKME BblpaXKeHMsa U CNoBa
Ha fA3blKe, KOTOPbI amMepUKaHLbl He Mcnob3ytoT. OHM HA3bIBAOT PE3UH-
Ky a rubber band (elastic); ansaH - chesterfield (sofa, couch); Kpoccosku -
runners (sneakers, tennis shoes); kacca - cash register (a till). [2]

Ha popmmrpoBaHmMe KaHaACKOM BEPCUM aHIIMIACKOTO A3blKa Ha PaHHEN
CTaAnM ero pasBuTUA OKasan BAMAHME GPaAHLY3CKMIA A3bIK, A3bIKM UHAOEN-
ues. Taknm obpasom, cnoBa esquimaux, canoe, caribou Bowan B KaHaACKUMN
AHIUNCKNIM. MHOrMe cnoBa BOLWAW B KAaHAACKMW BAPWAHT M3 JIEKCMKOHA
TOProBLEB NYLWHUHOW U MMOHEPOB OCBOEHUA CTPAHbI.

CymnTaeTca, YTO KAHAACKMM aHITMNCKUI BObLLE NMOXO0XK Ha aMepUKaH-
CKWUIM, YEM HA AHIJIMMCKMIA, HA KOTOPOM FOBOPAT B AHIUM U APYIUX YacTaX
CoeamHeHHoro Koponescrtsa. [1]

Jlekcu4yecKkue ocobeHHOCMuU ascmpanulicko2o aHanulickoz2o A3bIKa.
ABCTpanus ABNAETCA OLHOM U3 CTPaH B MUpPE, FAe HaLMOHaNbHAA camobbIT-
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HOCTb pa3BMBanack 6a1arogapsa PaBeHCTBY KYAbTYpP M A3bIKOB MPOXKMBAKOLLMX
B Hell ntogen.

ABCTPaNUNCKUIA aHINIMNCKNI ABNSIETCA IMHTBUCTUYECKUM MapKepom
MAEHTUYHOCTN ABCTPaNMM U ee 0CBOBOXKAEHMA OT BPUTAHCKOTO KOMOHMA-
nn3ma. Kpome Toro, aBCTpaMIMCKUI BapmMaHT aHIMIACKOTO A3blKa NO3BO/IA-
€T HOCUTeNAM pasHbiX A3bIKOB 06LWATbCA M B3aMMOAENCTBOBATb B aBCTpa-
NMAcKom obLecTse, NpeacTaBass CBOU MoAenu obLieHUs, KoTopble Bbiam
NPWHATbI B UX NEPBbIX A3bIKaX U Ky/NbTypax.

HeT COMHeHUI, YTO MHOTUE AManeKTbl B ABCTPaUM He TaKkue sipKue
M TOUHblE, KaK B BennKobpuTaHumM, XoTa aBCTpaiuinckuin perroH B 30 pas
6onble BenukobputaHuu. B guanektax HeT ABHbIX rPaMMATUYECKUX pas-
JINUNI, N PA3NNYNA B UCMONb30BAHMM CNI0BA - HE TaK YK BeUKU. [3]

AHIMMNCKUIA MCNONb3YETC HE OAHWMM, @ MHOTMMW HapO4aMM KaK Ha-
LMOHaNbHbIN, FOCYAAPCTBEHHbIN U 0PULMANbHBIN TUTEPATYPHDLIN A3bIK. Mbl
0BHapPYKMAK, YTO ApYyras BepCusa aHIIMIMCKOro A3blka MMeeT CBOoto 06/1acTb
NPUMEHEHMA. ITO HANPAMYIO 3aBUCUT OT MECTHOCTM, MECTHOCTU U HaNYUA
coumanbHOM rpynnbl, KOTopas onpeaenseTcs 06pasom XKU3HU U YPOBHEM
0b6pasoBaHuA. Bce 3To ocTaBAsAeT caesbl BO BCex 06/1acTAX aHIIMNCKOTO A3bl-
Ka, ocobeHHo B cnoBape. OTClo4a HanpallnBaeTcsA BbIBOA, NOYeMy B IMTEPa-
TYPHOM 5i3blKe MPOMCXOANT 06Pa30BaHNE HETUMUYHBIX CNOBOYNOTPEBNEHMIA.

Mcxopa 13 Hawero nccnegoBaHmsa, MOXKHO KOHCTaTMPOBATb, UTO KarK-
AObl BAPUAHT aHINIMNCKOTO A3blKa 00YC/IOBNAEH KYNbTYPHbIMU LLEHHOCTAMMU,
reorpaduyecknm nosioXKeHnem, H6bITOM, UCTOPUYECKMM Pa3BUTUEM, BIUA-
HMEM f3bIKOB COCeAHUX CTPaH U A3blKa KOPEHHbIX Hapoaos [3].
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Language is a unique sign system, inseparable from any manifesta-
tions of public life. Language preserves the unity of the people in the historical
change of generations and social formations, uniting people in time, geograph-
ical and social space.



